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Personal pronouns / pronomes pessoais

I Eu
You informal (2nd person) Tu
He / She Ele / Ela

You formal (2nd person)

Vocé / O senhor / A senhora

We Nos
They Eles / Elas
You plural Vocés / Os senhores / As senhoras

For the 2nd person formal and informal, we use the word for Mr and
Ms in the third person as a form of politeness (Como esta o senhor =
How is mr doing? = how are you doing?)

Greetings / Saudagoes

Hello

Hi

Good morning

Good afternoon

Good night

How are you?

| am good and you?

| am also well thanks

Everything well / fine? or what's up?

Yes everything [is] well / fine and with
you? [everything well?]

Everything is also well / fine [with me]

What's your name? (DT: How do you
call yourself?

| am called..... (DT: I call myself...)
What's your name?
My name is....

Pleasure / a lot of pleasure (pleasure
to meet you)

Ola

Oi

Bom dia

Boa tarde

Boa noite

Como estas?

Estou bem e tu?
Também estou bem
Tudo bem?

Sim tudo bem, e contigo?

Também esta tudo bem

Como te chamas?

Chamo-me.....
Qual é o teu nome?
0 meu nome é....

Prazer / muito prazer
(prazer em te conhecer)

DT = Direct translation

The answers for these questions (Como estas / tudo bem? and como

te chamas / qual € o teu nome? can be used interchangebly but

these are the accurate responses)
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Interrogative questions/ Perguntas interrogativas

Where are you from?
I am from...

Where do you live?

I live in....

How old are you? / What is
your age?
lam ....... years old

What is your job / your
profession?

lam...

What do you like to do [ in
your free time]_/ What are
your hobbies?

| like to...

De onde és?

Eu sou de....

(A) onde vives/moras?
Eu vivo/moro em....

Quantos anos tens? / Qual ¢ a tua
idade?

Eutenho ....... anos

Qual é o teu trabalho/tua profissao?

Eu sou...

O que € que gostas de fazer [no teu
tempo livre]?/ Quais séo os teus
passatempos?

Eu gosto de...

In Portuguese, when we speak, for certain types of questions, the

interrogative can be moved around in the sentence for example, "Es

da onde? Vives a onde? Tens quantos anos?" just to name a few.

Also, there is an expression "é que" that is used with interrogatives

(more often with certain interrogatives than others) and sometimes is

ommited. For example, "De onde & que és? Onde € que vives?"

Useful words/phrases and sentences

Please

Thank you

You are welcome

Excuse me

Sorry

| do not speak portuguese
| speak a little portuguese
| am learning portuguese
Can you repeat?

Can you speak [more] slowly?
Goodbye

Take care (DT: Stay well)
Until next time

See you soon

Por favor / Se faz favor
Obrigado/a

De nada / ndo tens de qué
Desculpe/com licenga
Desculpa

Eu nao falo portugués

Eu falo um pouco de Portugués
Eu estou a aprender Portugués
Podes repetir?

Podes falar mais devagar?
Adeus / Tchau

Fica bem

Até a proxima

Até breve
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